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POLITIKAI, XÁBSADALMI és KÖZGAZDÁSZÁT! H1BLAP 
A debreczeni J -íl >es vidéki »függetlenségi párt. közlönye.

Megjelen naponkint, péntek és vasárnap kivételével.

V 1/vP.Á

Bélyegdíj mlndea külön beikta­
tásért 80 kr.

Hlrdeténtragy reelamot magábae 
fogtálé újdonság sora 60 krajeér

hirdetések felvétettek a UMi
Uratnlkaa, KÜTASI I.könyt- 
ayoaelijiban, reíemtat SICEXS 
KAS H. kösr. Irodájába» la, 

PÍJkfllragy bénneuteUenfil 
beküldött Levelek nem rétet- 

nek figyelembe,

KéziratokviMz« 1»
Adataik-.

/
Árverési csarnok Debre- 

czenben.
Debreczen, nov. 16.

(K. B.) Debreczen városa, melyről még 
e század közepén azt mondták, hogy nem 
egyéb egy nagy falunál, napról-napra halad 
előre s rövid idő alatt elfogja érni azt, hogy 
valódi modern nagy várossá legyen. Egymás­
után keletkeznek itt a különféle intézmények 
és vállalatok, melyek azt engedik remény leni, 
hogy Debreczen pár év múlva hazánk máso­
dik városává növi ki magát. Örömmel szem­
léljük a haladás, a virágzás jelenségeit, s 
örömmel tudatjuk olvasóinkkal, ha oly válla­
lat keletkezése van tervbe véve, mely által 
ismét egy újabb lépést (eszünk a nagy városi­
asodás felé.

Nem mondjuk azt, hogy mindazon intéz­
mények feltalálhatók már nálunk, melyek egy 
modem nagy város szükséges kellékeit képe­
zik. Még sok hiányt látunk itt is, ott is, de 
ezen hiányok — Debreczen város polgárainak 
vállalkozó szelleme folytán — napról-napra 
fogynak s hatalmas lendQlést nyernek azon 
alkotások, melyeket az újabb korszak köve­
telményei hoztak városunkban létre.

Tevékeny és buzgó férfiak olyan intéz­
ményeket alkottak itten, minőkről pár évtized 
előtt még a konzervatív jellegű debreczem 
nép nem is álmodott. Nem csoda tehát, hogy 
az idegen meglepetve tekint körül, ha Debre- 
czenbe jó s kénytelen elismerni, hogy e nagy 
magyar város bírja mindazon feltételeket, me­
lyek haladását biztosítják. A múlt század fia 
nem ismerne reá a mai Debreczenre s gyö­
nyörű kép varázsolódik lelki szemeink elé ha 
arra gondolunk, hogy minő lesz Debreczen a 
Jövő s lázadban 1

Annál nagyobb városunk dicsősége, mi­
vel mindezen virágzást és haladást nem felül­
ről jövő gyámolitásnak, hanem saját polgárai 
munkásságának és igyekezetének köszönheti. 
Ezeknek vállalkozó szelleme tette lehetővé 
azt, hogy városunkban számos olyan intézmény 
keletkezett, melyeknek felállítására másutt 
állami gyámohtásra volt szükség. Debreczen 
polgárai magok építették — a puszták köze­
pén — e fényes várost, ez Debreczennek a 
legnagyobb dicsősége!

Most ismét újabb vállalatról, a nyil­
vános árverési csarnok felállítá­
sáról van szó, melyet ismét nem az államha­
talom, hanem a debreczeni vállalkozó szellem 
kezdeményezett s meg vagyunk arról győződ­
be* hogy létesíteni is fog, mivel olyan férfiak 
állanak az ü^y élén, kiknek alkotó képessége 
61 vállalkozási szelleme már ki van próbálva.

reskedö, a debr. kereskedő testület8tevékeny válik közönsé^uek is nagy előnyére
elnöke, és Dr. Balká n y i Miki ó S ! kövön«*Ä08 árverési C8a™k, mert a
véd, a debr. telefen-vállalat létesítője szándé- ' hirdpfm*nI1i1?íle^ nap megtudhatja a hivatalos
koznak az árverési csarnokot DebSSS^ ! S íí “á3flap . mi Í0S árverez-
felállítani, kik is a szükséges előleees intéz-! táréval™ t dre közszemlére kitett
tanács ----- .. 6. mnmges intéz tárgyakat megtekinthetvén, kiválasztja azt a

TT11 rp fínriűn o r» 1, ~ x — ___ tt j 'kedéseket már folyamatba is tették.
Az árverési csarnok tervezetét benyúj­

tották úgy a kereskedelmi minisztériumhoz, 
mint a városi tanácshoz s a városi tanács —" 
mely a jó ügynek ellensége nem lehet — ter­
mészetesen a legmelegebben támogatja a terv­
be vett uj intézményt.

A minisztérium, mely szintén csak örül­
het annak, ha ilyen intézményt valamely vá- 
ros po gárai a saját erejükből akarnak létesí­
tem, lekuldte a tervezetet a városi tanácshoz, 
hogy a törvény hatósági bizottsági közgyűlés 
is nyilvánítson a terv felett véleményt. Való-
SZ1DÜ. hot/V már a nav i-«__ r

iárZtéPPea ,S?uksége van- Hogy mennyi után- 
jW.st.e* költséget megkímél ily módon a 
vevő közönség, azt bővebben fejtegetnünk fe­
lesleges.

Ott, a hol már fel vannak állítva a 
nyilvános árverési csarnokok, a közönség óri­
ási részvétele mellett tartatnak meg az árve- 
rések ; — _ minden tárgy a megfelelő áron 
kél el és így ezrek mentetnek meg a köz­
gazdaság előnyére.

Az árverési csarnok felállítása tehát 
nemcsak a kényszer árverésre került ingó 
tárgyak értékét emeli, hanem szolgálja azszinü, hogy már a nov. 28-iki közgvü'és C" ^ T , Jemeli* hanem szolgálj

lalkozni fog ezen ügygyei még nedL spmL : ’pai080k> kereskedők és a vevő közönség ér­
kétségünk benne, hogy annak kivitele "elébe 1 torvat 1S’ /gy öíö“meI kel1 üdvözölnünk azon 
nem fog akadályt gördíteni, sót Dártfoeáíu ■ í* y a debr- árverési csarnok felálli-
sem vonja meg attól, — hiszen a nyilvános I tásátK “á'ba vette. De még szépészeti szem-
íá?osépolCgáraninakC>:ilk f°" szo^lni 6 ° ^IÖZÖljÜk. e .mozgalmat,

Miután sokan nincsenek
szolgálni e 

tisztában a fe­
lnivel a tervezők a főtéren szándékoznak di-

__ _____ 8zes árverési csarnokot építeni a jövő nyár
lói, hogy mi haszna, mi czéíja lehet a* nvilvá" <iamán’ 'S7 városunk impozáns főtere egy 
nos árverési csarnoknak, szükségeinek ujabbTszéP épülettel szaporodik. ^
azt röviden megismertetni • ^ . Teljes sikert kívánunk tehát a tervezők-

Az árverési csarnokok felállítása a múlt' iásábaT“ J“k tervÜket a közőnség Pártfo- 
évben hozott 1888. évi LXII. t. ez. által nyert : 
szabályozást. Az árverési csarnokoknak czélja 1-ll„„ •'.Tr-;” -*'^*^p* vramuKOKnaK czéiia , — Belföldi hírek. Az ön k ormán v-
kprniá • hx0gLa ké??szef-eladásra árverésre j z a \ J.f d e 1 m e. A Pestmegye közgyűlése 

í kpM« 0 n*"gd fárgyak eladása és megvétele ! Al.ta‘ klküIdött b,zottsag* melynek az tétetett 
ellő nyilvánossággal — a nagy közönség feladatává, hogy készítsen javaslatot a köz-

sék, hogy igv i ’^azgaiási kérdések helyes megoldása tárarvá-

eiadása
“ a nagy Közönség i UV8J Készítsen javas] _ _____

í Részvéteié mellett - eszközöltessék, hogy Így j ?gazgat>si kérdések helyes megoldása tárgyi-
' S7ál1í^»ak ará7talan kls összegre való je. J b»n* kimondta, hogy ragaszkodik az autonómi-
! hiénák“ y..0Ztassék' Az nyerési k“3 A memorandum szerkesztésére
i kftékáfkm^kddését tehat az árverési csarno- ot tagból álló bizottságot küldtek ki. — A 
I leláuitása nagyon megbénitje. főváros szerdai közgyűlésé-
1 .. De tovább menve, azon czélra is szol- n-e k . leg/?atosabb tárgya a főváros admi
gátnak, hogy a kereskedők és iparosok tulsá- I D1SZ. raczi.óJának reformjára vonatkozó belügy 
gosan felhalmozódott készleteiken könnyen és ! miuiszt®ri leirat volt. A közgyűlés megnvug-

• károsodás nélkül túladhassanak, — továbbá \ VáuSa fogadta a minis2ter leiratát, s hozzájá- 
! elősegítik azt, hogy azon ezreket érő keres- i A tanáT,S az0Q JavasIatához is, hogy e 
I ked®lmi> k6zmü áruezikkek és használt tár- KfÄt“ ,v.éleményadásra egy külön bizottság 
, g7ak> m0lyek az év folyamán tömeges eláru- j deJ8fk kl- T Felfüggesztett a 1- 
i sltAsra kerülnek, gyorsan és jól eladhatók le- L P á é.® f.6 8 z ° 1 g a b i r ó. Kazy János
: gyének, Különösen a téli és nyári idény befe ■ b£ra“®gyeí ,f£lsPan RaJcai Rezső főszolgabírót
• jezése után, a mikor a kereskedők áru-raktá á vM'6 felfüggesztette ; a közigazgatási bi- 
: ”lkat a következő idény czikkeivel kivárnák \ Sí8áf ,p!f,lg Mánássy István alispánt függesz-

..........  J - 1 tét.16 fel állásától. Hogy miért történtek efelszerelni és az elmúlt idény megmaradt 
készlet-maradványaitól szabadulni szeretnének. 

j Ezeknek biztos eladási helyül szolgál az 
árverési csarnok, mert ott mindent a lehető 
legjobb áron el lehet adatni, mert általános 
tapasztalat, hogy a folytonos nyilvánosság 
mellett eszközölt hatósági árverésen minden 
jobb áron kél el.

k „112110211“ TÁMllJA

Aggódjatok.

S a mi bántott, a mi sebzett — 
— Elfeledjük, egymás mellett 
Fekve majd a temetőben !

Gátpár Imre.

Aggódjatok, hívjatok csak,
A mikor nagy harezban láttok.. 
»Zajos pálya«, »átkos kenyér« 
Ez az enyém, jól mondjátok.

»Vár a csöndes, édes itthon, 
Erdős bérezek koszorúja,
Zúgó folyam, szent magányok, 
Fölkeresne itt a Mússa. . .<

»Nyugalom s mi oly becses ma: 
Kényelem környezne itten, 
Szeretet leng itt feletted,
Hol gyülölsóg, bosszú nincsen.«

így beszéltek, ezt susogják 
A sorok, ha nékem írtok,
Otthon pedig — rám gondolva - 
Értem imádkoztok, sirtok.

Mind faijába! Sorsom ez már,
Ez a sors eljegyzett társam, 
Kedves a zaj, sient a küzdés, 
Mert zászlómon igazság van !

Egyszer mégis haza térek, 
Csöndes emb“r lesz belőlem

Elmaradt vallomás.
Tini kisasszony az ablaknál ült, és mo­

solygott. Azok az égő, éjsötét fekete szemek 
. czél nélkül töredeztek az utcza mozgó slak 
; jam, de nem, nem czél nélkül, mert kerestek 
: azok valakit. Mert hogy ez igy van, kész 
: vagyok akár rögtön letenni a hitet; mert 
máskülönben mit jelentenének azok a mély 
sóhajok, melyek meglehetősen sűrűn követték 
egymást ?

Milyen boldog is lehet az a valaki, a ki 
után egy lány, s hozzá még ilyen kedves 
szép lány küldi keble titkos hírnökeit!

A legmélyebbnek szánt sóhaj meg- 
;kadt *ele ütAü - a többi odajutott azokra 
fes*e arczokra> h°gy azokat még pirosabbá

Mindennek a hirtelen változásnak oko­
zója pedig senki más nem volt, mint az a 
csinos, pörge fekete bajuszu fiatal ember, ki 
épen most jutott a Tini nagysám ablaka

Rémi Laczi fogalmazó ur pedig annyira 
bgJoe.t e“ *oIt’ hogy ezeket az eléggé látható 
érzelmeket (mert ilyenek is vannak ám) nem 
vette észre. Pedig mi sem könnyebb,' mint 
egy szerelmes lány szemeiből olvasni. Ki van
betűzni mmden az utolsó szóig- csak ki kell

, Laczi Pedig nem tudóit olvasni,
1 Jt í-í dny-szemekből nem. Ez pedig nem 
csak hiba de illetlenség is. Hátha elgon- 
d0 Jmuk azt ls- hogy Laczi urfi is sze­
relmes volt, szerelmes épen a báios Tini 
nagysámba - elárulta ezt a naponként pont 

. tosan megtartott „Fenster-promenád “
(Annyira pontos volt, hogy a szomszéd

felfüggesztések, arról még nem érkezett hir.
Halálozás. Szeles József kir. tanácsos 

Pestmegye volt alispánja, hosszas szenvedés 
után Budapesten elhuiyt. — Előkelő 
r a b 1 ó g y i 1 k o s o le. A „Budapesti Hírlap“ 
fentartással sensatios hirt közöl. Nevezett lap 
szerint Szavics György, Angyelics néhai szerb 
patnárcha inasa azt a vallomást tette a vizs-

gálóbirónak hogy a vele együtt elfogott urak
I 6Sti 7 órakor megfojtották a haldokló patti- 
; árchát, mert nem győzték bevárni a termé­
szetes halált. — Hunfalvy Jánosnak 
a faJa]y elhuiyt kiváló tudósnak, pár ezer 
kötetből álló nagybecsű könyvtárát a kormány 
az egyetemi földrajzi tanszék számára mee- 
vette. — Vág dalkozó kát on a t i szrt. 
Budapesten az ellenőrzési szemlén nagy tolen- 
gás támadt, úgy, hogy sem a rendőrök, sem 
az őrtálló katonák nem voltak képesek a ren- 
def. fentartoni. Nagy Gusztáv közös hadsereg­
beli főhadnagy a zajongók közé ment, s csen- 
íjet ParaH.C8olt- A tolongásban egy fiatal em­
ber állítólag meglökte a tisztet, ki ene olv 
nagy indulatba jött, hogy kirántotta a kard- 
Jat <s a datal fmher fején végig-vágott vele. 
A sebesültet, ki közel 4 czeatiméter hosszú 
sebet kapott a fejére, Buchleitner Nándornak 
hívják. - P os ta-sik kasztó. Buda­
pesten elfogták Csizmadia Márton levélhordót
II ,uF,„neg7ed6v al8tt a Pénzes levelekből 
kőrülbelől 2000 irtot sikkasztott el. — Má­
ria Valéria főherczegnő tegnapelőtt dél­
ben Auersperg Aglája herczegnóvel és Kornis 
grófnéval átrándult Fóthra, id. gróf Károlyi 
István özvegyének látogatására. Szalvátor Fe- 
rencz főherczeget a királykisasszony vőlegé- 
nyét, Gödöllőre várják, hol több napot fog 
tölteni. Bedőlt templomtorony, 
bzornyü szerencsétlenség hire érkezik Bras­
sóból. Az oláh-ujfalusi ref. templom tornya 
beomlott és tiz embert maga alá temetett, 
Ezek közül hatott halva, négyet pedig súlyo­
san megsebesülve húztak ki az omladvány 
alól. Azt állítják, hogy a templom tornya rossz 
anyagból épült s ez volt oka a szerencsétlen­
ségnek.

— Külföldi hírek. A franczia jobb- 
p á r t egyhangúlag elhatározta, hogy várakozó 
álláspontot fog e foglalni és magatartását a 
kormánynak és a köztársasági töhbségaek a 
párttal szemben követendő magatartásához 
fogja alkalmazni. — Az osztrák-magyar 
u * a ík 0 dLó> Reuss herczeg bécsi nagy kö- 
vet kíséretében, f. hó 13-án este Innsbruckba 
utazott, hogy a német császári párt tidvőzőlie 

A 8 z A 8 z k irály f. hó 13 án nyitotta 
meg trónbeszéddel az országgyűlést. —^ Mi-
IrirLVnJ TA 17 ®Il?tazotí Belgrádból és ma 
érkezik Bécsbe, a_ hol 4 napig marad, azután 
hír szerint 3 hónapra Páriába megy. —- 
p ® m ® n d o f t P o I g á r m e s t e r. Ühf, 

°lP°Lgárme.stere’ aggkora és meg- 
rendült egészsége miatt polgármesteri állásé-
taiáibmaJ0tT “ K i r á 1 y u n k i hó 14-én 
találkozott Innsbruckban az átutazó német
il?et ^Sá8Z vru párrftL A találkozás a lehető 
legsziyély esebb volt. — Szerbiából! 
Ipek környéke folytonos rablógarázdálkodások

asszony mindig akkor főzte be a levest, mikor 
Laczi ur megjelent.)

A fogalmazó ur megvallotta azt is 
hosszas faggatásra, hogy a múlt éjjel a Tini 
nagysám ablaka alatt ő huzattá el a Rácz 
gyerekkel ő nagysága legkedvesebb nótáit —
“ ”Le^i meg az »• • • Is, is, is“-t.

Hat hiszen ez a titkos epekedés csak 
menne is valahogy, de ha szóba kell állani 
vele, azonnal elfelejti, hogy valaha beszélni 
is tamto^ák. Pedig hogy szeretne megmon- 
dam mindent, hogy szeretné kinyitni előtte 
keble titkos zárjait.

I el is tette már magában sokszor, igen 
sokszor, hogy bátor lesz, megvall mindent, 
letérdepel szépen s jöjjön aztán, a minek jőni 
kell. J

, De hát hiába, ha belenéz azokba az 
ábrándos, igdzó szemekbe, vége mindennek, a 
szépen kigondolt vallomás füstbe megy. Tér- 
dei inognak ugyan, de nem azért, hogy le- 
térdepeljen, hanem a félelemtől.

Ilyenkor aztán Tini nagysám kineveti, 
de Laczi urfi annak a bizonyos olvasásnak is- 
mét hasznát vehetné, mert ebből a neve- 
•ésbői tulajdonképpen bosszúságot olvashatna 
n. De hát hogy is ne bosszankodnék Tini 
nsasszony egy ilyen ügyetlenségen. Ó már 
régen kiolvasta Laczi szemeiből, ami oda 
írva van.

Tini nagysám hathatósabb eszközökről 
gondoskodott. Befogta segítségnek Laczi ur 
fit a legközelebbi „vizit“ alkalmával a pamut 
gombolvitásnál. S csodálatos, az a haszontalan 
gamut olyan sokszor őszszebomlott ilyenkor 
íztán „kénytelen“ volt ő nagysága egészen 
közel hajolni ahoz az ügyetlen Laczihoz. Még 
ezek a forró lehelletek sem öntöttek bele 
bátorságot.

Hja, mindenhez talentum kell. Laczi 
urnnak a talentuma pedig beszorult a hi­
vatalos szoba sivár falai közé ....

Rémi László fogalmazó ur végre erősen 
feltette magában, hogy kirukkol, kicsipte ma-

gát szebben, mint valaha. Vadonat uj kei ser- 
rokkjának gomblyukába még virágot is tett 
egy kaczér rózsabimbót; zsebkendőjére „Joc- 
^T’Club -ot öntött — a szerelmesek pAr- 
közetreIgy fe fegyverkezye indult a döntő üt-

., , Laczi, arfi. csakugyan kedves volt ez 
alkalommal, a Tini nagysám mamájának el- 
tracscsolta a legfrissebb városi pletykákat a 
tatával politizált, beszélt Bismarck (politikájáról 
s elmondta véleményét az „és“-ről, Tiniaagy- 
sámnak megdicsérte ruháját s egy Vagy 
lélekzetvéte után kimerte mondani, hogy ma 
kiválóan milyen szép.

Csak az alkalmat várta, hogy egyedül 
maradhasson szive bálványáral, nehogy87hir­
telen elfogyjon bátorsága.

,az,i8' Egyedül maradtak, 
íélve közeledett Tini nagysám felé, ar- 

cza kipirult, szemei égtek.
— Tini nagysám ...
— Nos, Rémi ur ?

zett Sr<Wel “

— Mondja édes Laczi I
jflAASeSBa»

. . A Eaczi elmaradt szerelmi vallomá- 
sának felelete ült ki arczára. Könyörögve né­
zett Laczira, mintha mondta volna :*o mond-CÄ.16 irw1' ä

«ette méfhreí“0“' Bem &•

* ä sas* i™«
maradt; nem volt reá szükség,

Magyeróssy Imre.



debbbczen.

színhelye. Nem rég magában Ipekben megöltek 
az arnanták egy odavaló lakost, két embert 
pedig megsebesítettek. Krupaja környékén 
hasonló viszonyok uralkodnak. — A f r a n- 
czia kamarai, hó 14-ig körülbelől 360 
választást igazolt, s a végleges elnökség meg­
választását mára tűzte ki. — János tő- 
fa e r c z e g Hamburgban. János főher- 
czeg kedden este Hamburgba érkezett és az 
ottani „Hamburger HofK-hoz czimzett fogadó­
ban szállott meg. Röviddel megérkezése után 
táviratilag engedélyt kapott arra, hogy magát 
ezentúl „Orth Jánosinak nevezhesse. Az en­
gedély megérkezése után azonnal uj nevéről 
névjegyeket készíttetett magának. — A szerb 
kormány oly törvényjavaslatot terjeszt a 
szkupstina ele, mely szerint Milán királynak 
élete fogytáig a czivillistából háromszázezer 
frank évi dij biztosittatik. — A párisi 
világkiállítás bevételei — előleges 
számítás szerint — nyolcz millióval megha­
ladják a kiadásokat, a mihez még a meglévő 
anyag eladásából befolyó összeg is járulni fog.
A kormány közelebb javaslatot nyújt be a ka­
marának a bevételi többlet hováforditása tár­
gyában. — A görög képviselőház 
befejezte a krétai ügyre vonatkozó interpellá- 
czió tárgyalását, s 72 szavazattal 54 ellenében 
bizalmat szavazott a kormánynak.

A földesi uzsorás.
Debreczen, november 16.

E néven nevezik Weinberger Mihály 
f Idesi lakost, kinek ügye holnapután kerül 
tárgyalás alá a helybeli törvényszék előtt. Azzal 
vádol tátik, hogy a ki tőle kölcsön pénzt kért, 
annak szorult helyzetét kihasználta. — A vád 
szerint törvényesen megállapított 8 százalék­
nál sokkal magasabb kamatokat szedett, s ha 
az adós a kamatot fizetni nem tudta, vagy a 
fizetéssel késett, a kamatokat is a tőkéhez 
számította s az eredetileg kis tőke rövid idő
alatt nagy összegre szaporodott, mely az adós | pedig álkulcs segélyével 
anyagi tönkrejutását vonta maga után. — Ajjka körül eltűntek 
Weinberger pénzügyi műveletei a vád szerint j e könyvek ellopásával 
annál veszedelmesebbek, mert kölcsön ügyle-' dijuok van vádolva, ki azon

22 pa- 
emlit-

Nincs arra terünk, hogy mind a 
naszt részletezzük, azért csak röviden 
jük meg a következőket: , ..

László Gábor és neje esküjökre hivat­
kozva állítják, hogy 1883-ban 30 irtot vettek 
kölcsön Weinbergertől s bár 1886-ban márczius 
25-ie 44 írt»6 fizettek kamatba mégis, fennáll 
az egész 3o frt tartozás. Farkas Gergely 
panaszkodik, hogy mint kezes 175 frt helye.t 
400 írtnál többet fizetett Weinbergernek. M o- 
g y o r ó s i Józsefnek és nejének 1884 elejen 
25 frtot kölcsönözött, Weinberger ezen összeg­
ből 5 frt kamatot előre levont, 1886-ban a 
tartozás mégis 46 frt 58 krra nőtt. R á c z 
Imre panaszolja, hogy ittas állapotát felhasz­
nálva egy 9 frtos kölcsönért 26 frt 50 kros 
váltót Íratott vele alá Weinberger, később 
— szintén ittas állapotában -- egy 40 frt 
50 kros váltót váltót Íratott vele alá, pedig 
újabb kölcsönt nem kapott. Most pedig 65 
frtot követel rajta Weinberger. Nagy Bá int 
panaszolja, hogy 185 frt helyett 220 frtos 
váltót kellett aláírnia. Z. Kiss Lajos és neje 
Márton Eszter megegyezően panaszolják, 
hogy 1879-től 1885-ig 600 írtra 1088 frt 
készpénzt fizettek és még most is 800 frtot 
követel tőlük Weinberger. Bernjén József 
és neje 215 frtot vettek fel 1883-ban Wein­
bergertől s tartozásuk 3 év alatt 668 írtra 
nőtt. Ispán Gyula 1883-ban 96 frtot vett 
fel Weinbergertől, arra 40 frtot fizetett, mégis 
2 év és 7 hó alatt 226 írtra nőtt adóssága. 
Veres Sándor és neje panaszolják, hogy 
1876-ban felkölcsönöztek Weinbergertől 300 
frtot s ezen összeg, daczára annak hogy évente 
terményeket és 50 irtokat is fizettek, 1885-ben 
985 frt 50 krra nőtt.

Weinbergertől több üzleti könyvet fog 
laltak le, azonban a V D. és V. E. jegyű 
könyvek, melyek jpedig a szedett kamatok 
pontos följegyzését tartalmazták, a v i z s g á- 
ló-b iró záros asztalából — még

1886 m á j u s 20-

Ssomráki László 
időben a vizsgáló

teit vált ó-a lakjába burkolta, igy | biró mellé volt beosztva. Szemtanuk vannak 
a kölcsön-vevők szorultságát, könnyelműségét,, rá, hogy Weinberger — kinek egyedül állott 
tapasztalatlanságát még inkább kihasználta. S érdekében e könyvek eltüntetése — nagyobb 
Hogy a Weinberger üzlete mennyire kiterjedt. összegű pénzt adott át Szomrákinak s ezen'idó- 
volt, bizonyítja azon körülmény, hogy 12,259 j ben Szomráki feltűnően költekezett, 
írtról szóló váltó találtatott nála. Vádlottak tagadása daczára is — mondja

Temérdek panasz érkezett be ellene a j vádhatározat — kellő bizonyíték van arra 
he ybeli kir. törvényszékhez, a megkárosítottak ; nézve, hogy a Weinberger Mihálvtól birói utón 
részéről; a törvényszék azonban 186 panaszos ; elvett — tehát már idegen ingó' dolgot — a 
panaszának nem adott helyet, — de már 22 j két könyvet) a szakértő által biztosított mó-
panaszos vádjára a vád alá helyezést — 
u z s o r a—v étség czimén — elren­
delte s a vád-határozatot meghozta.

Az ügy már régebben húzódik s Wein­
berger Mihály 1886. évi május 25-től aug. 
14-ig vizsgálati fogságban volt, ugyancsak 
vizsgálati fogságban volt ezen idő alatt Szom­
ráki László, ki azzal van vádolva, hogy a 
vizsgáló biró fiókjából a Weinberger lefoglalt 
üzleti könyveit ellopta.

A panaszosok, kiknek vádjára a vád alá 
helyezés elrendeltetett, a következők: Pércsi 
Márton, M. Szabó Józsefné szül. Szőke Zsu- 
zsánna, László Gábor és neje, Cs. Nagy Mi­
hály, Farkas Gergely, Biró Albert és nejei 
Mogyorósi József és neje, Rácz Imre, Nagy 
Bálint, Kádár Imre és neje, Oláh Imre K. 
Nagy Márton, Z. Kiss Lajos, Id. Antos Lajos, 
Lukács Gábor, Kistordai Sápi Imre, Bernjén 
József és neje, Ispán Gyula, Zsolnai László, 
Bagosi Sándor, H. Topa János, Veres Sándor 
és neje.

Weinbergernek adósaival szemben köve­
tett eljárását illetőleg, Pércsi Márton föl­
desi lakos például előadja, hogy 1879. évben 
és ezt megelőzőleg apródonként kölcsön­
zött Weinberger Mihálytól 390 frtot, melynek 
nagy kamatját nem tudván fizetni, nehány hold 
földjét eladta Karácsoni Lajosnak s he­
lyette ez utóbbi fizetett Weinbergernek 340 
frtot, fennmaradt tehát még 50 frt tartozás. 
Ekkor az 1880-ik év t folyamán, Weinberger 
felhasználva szorult anyagi helyzetét, felhívta, 
hogy az 50 frtot fizesse ki, mit az teljesíteni 
nem lévén képes, egy 60 frtos, majd egy 75 
frtos váltót kellett aláirni, melyre már neje 
kezessége is kierőszakoltatott. Ekkor azonba 
fizetni ismét nem tudván, kénytelenek voltak 
egy 100 frtos, majd egy 40 frtos váltót alá­
irni, a melyekre nézve már testvére: Pércsi 
Elek kezessége is kierőszakoltatott. S midőn 
igy az 50 írtból már 140 frt lett és neje és 
testvére is az obligóban benne voltak: a 100 
frt ellenük bepereltetett s Pércsi Mártonnak 
búzája, Pércsi.Elekneb pedig ingósága is lefog­
laltatott.

Ennek megtörténte után 1884. évben 
Pércsi Márton Weinbergerhez ment, s vele a 
perköltségekre nézve is kiegyezvén, egy 195 
frtos váltót aláíratott, s feltétlenül a búzának 
zár alóli feloldását Ígérte; — de mikor az 
utóbbi váltó aláírva lett, a zárt fel nem oldta, 
hanem azon felül a 40 és 100 frtos váltót 
nem adta ki, hanem magánál tartotta. Pércsi 
ezen panaszát neje: Bene Juliánná, s testvére: 
Pércsi Elek, a teljesített 340 frt fizetést pedig 
Karácsoni Lajos igazolja.

Weinberger pedig a magas kamatszedést 
tagadja, beismeri azonban, hogy egy 100 és 
és egy 40 frtos, valamint a még fennálló 195 
frtos váltó birtokában van, elismeri azt is, 
hogy a foglalást fel nem adta. — Az ezen 
ügyben kihallgatott tanuk a magas kamat­
szedést s annak váltó alakjába való burkolását 
feltétlenül igazolják.

A többi panaszok egészen hasonló ter­
mészetűek. Weinberger a vádak ellen védeni 
igyekezik magát, még pedig a legtöbb esetben 
merev tagadással.

dón (álkulcs segélyével) Weinberger Mihály 
felbujtására Szomráki László idegenítette el 
a vizsgáló biró bezárt asztalából minélfogva 
ők a vádba tett lopással alaposan terhel­
hetők.

A vádhatározatot a debr. kir. törvény­
szék büntető osztálya már régebben meghozta 
s azt több mint 300 példányban állították ki 
Weinberger azon panaszát is, melyben Szom- 
rákit zsarolással vádolja, az iratokhoz csa­
tolták.

A tárgyalás igen érdekesnek Ígérkezik 
s annak lefolyásáról hétfői számunkba értesít­
jük olvasóinkat.

HELYi HÍREK.
* Csokonay-ünnepóly Minden évben szok­

tunk egy estét szentelni azon férfiú emléké­
nek, ki porában is városunk büszkeségét ké 
pezi s hódol emlékének „a magyar irodalmi ön­
képző társulat,“ midőn ez évben is Csoko- 
nay-ünnepélyt rendez. — Azonban ez 
ünnepély — a körülmények alakulása szerint 
— nem mint rendesen decz. 5-én, hanem nov. 
17-én fog megtartatni, a mikor történik meg 
a közadakozásból rendbe hozott Csokouay sír 
ünnepélyes megtekintése is. Ehhez képest a 
nov. 17-iki ünnepélynek két szakasza leend. 
Az első künn a temetőben fog végbemenni. 
Ennek programmja

Kivonulás a temetőbe, pontban 

Tihanyi Echóhoz : előadja a főiskolai

1. Gyülekezés a főiskola előtt d. u. l 
órakor.

2.
órakor

3.
énekkar.

4. Alkalmi költemény, irta : C s á n k y 
Benő ; szavalja : B i ó s z e g i Mihály.

5. Szózat, előadja a főiskolai énekkar.
Az ünnepély második szakasza a főisk.

énekteremben tartatik meg. — Kezdete d. u. 
5 órakor. Ezen ünnepély szakaszra meghí­
vók küldetnek szét, melyek a programmot 
is tartalmazzák. Fölhívjuk a n. é. közönséget, 
városi egyleteket, s különösen a felolvasó-kör 
(„Csokonay-kör“) t. tagjait, hogy a sír ünne­
pélyes megtekintésében minél nagyobb szám­
mal részt venni szíveskedjenek.

Hiszen miénk a költő, miénk — érezzük 
— dicsősége is! Bebreczennek minden fia 
büszkeseggel vaiija ót magáénak. Hadd telje­
sedjék be a keltő álma :

„A mely fának árnyékában1 áll együgyű 
sirhalmom magában szent lesz tisztelt ham­
vaimért !“

Menjünk ki hát a költő sirhalmáboz! 
1889. nov. 16-án. A rendezőség.

* E. M. K. E. Az „Erdélyi magyar köz­
művelődési egyesület1* elnöksége által felszó 
littatván, hogy ezen hazafias egyesület Bebre- 
czen városi és hajdú-vármegyei fiókjának meg­
alakításával kísérletet tegyek : — van szeren 
csém mindazokat, kik Bebreczen város és 
Hajdú vármegye területéről a nevezett közmű­
velődési egyesületnek tagjai, -— a megalakítás 
tárgyában folyó évi november hó 17-kén dél­
előtti 11 órakor Bebreczen szab. kir. város 
székházának nagy tanácstermében tartandó 
értekezletre tisztelettel meghívni. Bebreczen,

5 1889. évi november hó 7-ón. Gr. Bégen- 
féld József.

* A költő sírja. Csokonai Vitéz Mihály 
sirja a hatvan-utczai temetőben teljesen rend­
be hozva holnap, f. hó 17 én — a költő szü­
letése napján — adatik át a nyilvánosságnak. 
Ez év február 9-én intéztük az első felhívást 
Bebreczen város müveit közönségéhez, s a sir 
rendbehozása mutatja, hogy nem hiába. Ez 
aránylag rövid idő alatt begyült 437 frt és 
57 kr. Ennek kamatja a mai napig 5 frt 95 
kr. Összesen 443 frt 52 kr. (Ez összegből 
utólag nyugtázzuk még a következő be­
küldött összegeket: — Ószterlam Elza k. a. 
gyűjtése 3 frt 40 kr, Kubai Józsika k. a 
gyűjtése 7 frt 50 kr, Simonffy Vilma k. a. 
gyűjtése 4 frt és Horogh Ilonka k. a. gyűj­
tése 2 frt.) — A renoválás és a sir körül- 
rácsolása került öszszesen 395 frt 28 krba. 
És igy megmaradt még 48 frt 24 kr, melyet 
a nemsokára megalakulandó „Csokonay kör“ 
gondozása alatt hisszük majd legjobb helyén. 
A főiskola tanuló ifjúsága holnap d. u. 2 óra­
kor vonul ki a hatvan utczai temetőbe, hogy 
a költő sírját megkoszorúzza. Ez ünnepélyes 
tényre e helyütt is meghívjuk az érdeklődd 

-nagy közönséget. Bebreczen, 1889. nov. 16. 
G é r e s i Kálmán, Szabolcska Mihály.

* Figyelmeztetés. A Gazdák és iparo­
sok általános hitelszövetkezete tagjaihoz. Mint­
hogy tagjaink közzül sokan vannak azon bal­
véleményben, hogy szövetkezetünk iránt az 
aláirás alkalmával elvállalt kötelezettségeik 
teljesítése alól tetszés szerint bármikor kivon­
hatják magukat illetve azt teljesen -megtagad­
hatják ; — tagtársaink érdekében szükséges­
nek látjuk az alábbi figyelmeztetést 
közzétenni. Eltekintve attól, hogy szövetkeze­
tünk oly culturális intézmény, melynek támo­
gatása mindnyájunk honpolgári kötelessége; 
— eltekintve attól, hogy szövetkezetünk itteni 
fióktelepe 2 évi fennállása óta, tagjaink eddi­
gi mostoha pártolása és a rendelkezésre álló 
csekély anyagi erők mellett is, az előleg köl­
csön és fogyasztási üzletágak bevezetésével, 
tagjaink fontos érdekeit óhajtja szolgálni s 
úgy a pártolásra talán érdemes is, — 
eltekintve végre attól, hogy csak azon intéz­
ménytől várhatunk maradandó alkotásokat, a 
melylyel szemben kötelezettségeinket is ;pon- 
tosan teljesítjük: — a kereskedelmi törvény 
vonatkozó §-aiból feltétlenül következik, hogy 
tagjaink jegyzett részvényeik lefizetése tekin­
tetében elvállalt kötelezetségeik teljesítésére 
kötelezvék, — illetőleg vonakodásuk esetén 
arra törvényes utón kényszeríthetők. Szövet­
kezetünk létérdeke azt kívánja, hogy a rész­
jegytörlesztések minden egyes tagtól pontosan 
beköveteltessenek. Saját érdekükben figyel­
meztetjük tehát mindazon tagtársainkat, kik 
könyvecskéikie mindez ideig nem törlesztettek 
miszerint alapszabályaink 15-ik §-ában előirt 
azon jogot, hogy a törlesztéseiket nem 
teljesítő tagok a szövetkezet kebeléből kizár­
hatók, és esetleg már tett befizetések a tar­
talék alap javára elkobozhatók, — igazgató- 
sági határozat folytán igénybe nem 
vettük, hanem mindazon tagjainkat, kik a 
belépési nyilatkozatnak alá­
írása folytán elvállalt kötele­
zettségeiknek felhívásunk jda- 
czára eleget nem tesznek, sajná­
lattal bár de, befizetéseik teljesítésére, az 
épen oly költséges, mint általunk mindez ideig 
kerülni óhajtott törvényesperutján 
fogjuk kivétel nélkül kényszerit e- 
n i. Jóllehet hogy a fentebb kijelentettek a 
goudolkodástan helyes törvényei, mellett, az 
egyéni és testületi kölcsönös­
ség elveiből is, önként és feltétlenül követ­
keznek ; nehogy azonban tagtársaink a c s a k 
is általuk provocált per követ­
kezményei miatt bennünket okoljanak 
szükségesnek véltük tagtársainkat mindezekről 
jó elve és nyilvánosság utján értesíteni. — 
Bebreczen, 1889' november 16-án. A Gazdák 
és iparosok általános hitelszövetkezetének 
debreczeni fióktelepe. — Csutak Kálmán, 
elnök.

* Hangverseny. Gulyás Gizella hang­
versenye iránt nagy érdeklődés van városszerte, 
ostromolják a színházi pénztárt s a páholyok 
és támlásszékek nagyobbrészt elkeltek, de al­
sóbb rendű helyek még mindig kaphatók. — 
Örömmel constatáljuk, hogy a magasabb mű­
élvezeteknek is van nálunk nagy közönsége, 
különösen ha azok, mint az a színházban le­
hetséges, könnyebben hozzáférhetőbbé tétet­
nek Hallomás szerint Gróf Zichy Géza, Bu- 
janovich tábornok és több előkelő vidéki csa­
lád is be fog rándulni a concertre.

* Sajtó idyllek. Aradon is vannak sajtó­
viharok. Ott a kormánypárti lapot H i n d y 
Árpád, az egykori „Ellenőr“ szerkesztője, a 
tekintélyes függetlenségi „A. és V.“-ét pedig 
Mérai Horváth Károly, ősmert drámairó 
és elbeszélő szerkeszti. Egymás ellen indítot­
tak becsületsértési és rágalmazás! sajtópert, 
mert az inkriminált czikkben Hindy Mérayt 
megférhetetlen természetűnek, a társadalom­
ból kidobottnak, tisztességtelennek, fattyunak 
nevezi. Az inkriminált czikk előzményeit ké­
pező közleményekben pedig Hindy Árpád Mé- 
rayt úgy tünteti fel, mint a családok nyugal­
mának megháboritóját. Méray czikkei viszont 
Hindyt országos zsarolással, kö- 
nyöradományokés Emke ado­
mányok elsikkasztásával vá­
dolják. Hindy Árpád vádját mégis v i s z- 
szavonjasigyM. Horváth Károly 
maga szerepel vádlóként. Az esküdtszék Hin­
dyt — fölmentette 11

........................E kéz silány volt,
Alábbvalót ütött magónál!

Ha valaki különben sajtópőrre s az esküdt­
szék előtt való köpkődésre számit (á la Bux- 
baum) annak kár türelmetlenkedni. A mi ké­
sik, bizony még nem múlik ; a magyar sajtó- 
törvény igy szól: „Minden oly sajtóvétség 
mely ellen hivatalbéli megtorlásnak van he 
lye, hat hónap múlva, a mely ellen pe- 
digcsakmagán kereset indít­
ható, 2 év múlva évül el.“ (1847/48 
XVIII. 28. §.) — A kolozsvári, aradi és deb­
reczeni kormánysajtónak a függetlenségi re- 
daktorok ellen intézett támadásait már ősmeri 
közönségünk. Tekintélyes sajtó van még Sze 
g e d e n, de ott a hírlapírók kedves, szelle­
mes érintkezésben élnek s a lasso-val, tőrrel, 
pányvával és trágyával való polemizálást nem’ 
ismerik.

* Séta-hangverseny. Holnap d. u. 4 óra­
kor séta-hangverseny lesz a „Margit-fürdó“ 
vendéglőjének dísztermében, mely alkalommal 
a katonai zenekar —- Czapek Péter kar 
nagy vezénylete alatt — a következő darabo­
kat fogja játszani : 1. „Mindig csinosan,“ — 
induló Eileabergtól. 2. Nyitány „Bon Juan“ 
operából, — Mozarttól. 3. Román keringd, 
Ivanovicstól, karra alkalmazta Czapek. 4. 
„Stefánia Gavotte,“ Czibulkától. 5. „A sze­
relmi dalnok,“ gr. Zichy tői. 6. „Variácziók 
egy magyar dal felett,“ kürtszólamra, Eckhard- 
tól. 7. Potpouri „Narbonni Gilette* operetté­
ből, Andrautól. 8. „Éljen a magyar!“ gyors­
polka Strausstól. 9. „Bal induló,“ Czapektől.

* Törvényszéki hírek. A debr. kir. bűn 
tető törvényszék előtt legközelebb a kővet­
kező végíárgyalások vannak kitűzve: Nov. 
18-án : Weinberger Mihály ellen, uzsora-vét­
ség miatt. Nov 20 án : Osinszki János eilen, 
hivatali sikkasztás és zsarolás miatt. Kovács 
István ellen, hatóság elleni erőszak miatt. 
Nov. 21-én : Csanády Jenő és társa ellen, 
súlyos testi sértés miatt. Nov. 22-én : Jenei 
Lajos ellen, szándékos emberölés miatt Ro- 
senwald József ellen, lopás miatt. Tar József 
ellen, szándékos emberölés miatt.

* Jogász-colonne. A helybeli joghallga­
tók tegnapelőtt tartották első „colojne esé­
lyüket* a „Korona“ szálloda dísztermében, 
mely minden ízében pompásan sikerült. A 
fesztelen mulatságon páratlan jó kedv ural­
kodott. Igazán jó gondolat volt derék jo­
gászainktól a múlt évi colonne estélyek fel­
elevenítése, mert elmondhatjuk, hogy a jelen­
voltaknak egy feledhetetlen estét szerzett. — 
Jelen volt a mulatságon úgyszólván a város 
egész baute-crémje, sót a vidékről is többen 
jöttek, hogy ezen mulatságban, melyen a 
petrezselyem árulás még csak híréből sem 
ismeretes, s melynek jó hire oly hamar meg­
szilárdult, résztvegyenek. A négyeseket 40— 
46 pár tánczolta ; a talp alá valót a Magyari 
fiuk kitűnő zenekara szolgáltatta. A folytono­
san fokozódó jó kedv a souper csárdásnál 
hágott tetőpontra, melyet legkevesebb 20-szor 
uj ráztak meg. A második, s egyszersmind az 
idén utolsó colonne estély f. hó 23-án lesz, s 
minden jel arra mutat, hogy ez is méltóan 
fog sorakozni az elsőhöz. Jelen voltak a co­
lonne estélyen. Leányok : Bay Szeréna, Bayler 
Luiza, Bauer Mariska, Bekény Anna, Bernáth 
Szeréna és Vilma (H. Pályi), Bóka Szeréna 
és Margit (Ér-Mihályfalva), Bulster Stephánia, 
Búzás Erzsiké (a szőke), Búzás Erzsiké (a 
barna), Czech Cornél és Carlotta, Emmerth 
Tónika, Farkas Ilona, Fehér Mariska, Fráter 
Gizella (Érsemjén), Harsányi Gizella és Ilona, 
Hoffman Margit, Jablonczay Gizella, Kállay 
Mariska, Kálmánczhelyi Irén, Király Ágnes, 
Király Ilona, Király Juliska, Kiss Irén és 
Bella, Konti Irén, Kubai Józika, Malinovszky 
Anna, Nagy Vilma, Papp Irma, Rásó Mariska, 
Schmid Miczi, Scholcz Irén, Steinacker Viola, 
Szakolczay Margit, Szikszay Margit, Tóth 
Mariska, Trux Ilona, Tüdős Erzsiké, üjváry 
Ida és Walter Berta. Asszonyok : Balázs 
Ödönné, Baylerné, Bauerué, Bernáth Istvánná 
(P. Pályi), Bóka Eduárdné (Ér-Mihályfalva), 
Bulster Ágostonná, Búzás Elekné, Einmerth 
Antalné, Farkas Albe.rtné, Géresi Kálmánná, 
Jablonczay Kálmánné, Kállay Ltvánné, Br. 
Király Ferenczné, Királyné, özv. Kiss Ká 
rolyné, Kálmánczhelyi Mórné, özv. Hevesy 
Józsefné, Konti Józsefné, Kubay Alajosné, 
Malinovszky né, Oszterlamm Ernóné, Rázsó 
Gyuláné, Schmid Ágostonné, Steinacker Sán- 
dorné, Szikszayné, Trux _ Adolfué, Tüdős Já­
nosáé és Walterné. h—I.

M Hnrvnn, i Jobb tfkät úgy ,8«w.,OUjujbi uuazuiv azon .tot aptyan, ki 
ve ha rnt más°kra néz- j marha-levéllel vándorolt ki - Amerikába,
ve, ha észten tartanák Shakespeare 
U3 és Cleopatriá“-jának e szavait

„Antoni-

* A debr. jótékony nőegylet 1889. nov. 
hó 17-én d. u 3 órakor a városháza kis­
tanácstermében választmányi gyűlést tart. — 
Tárgy : Folyó ügyek.

* Egyház. A debr. ref. egyház tanács­
termében nov. hó 17-én d. e. 10 órakor köz 
gyűlés tartatik. Tárgy : iskolai fontos ügyek 
és lelkészjelölő tagok választása elmaradhat- 
lanul.

* Az útlevél. Egy máramarosi oroszt ki­
sértek be ma a rendőrséghez. Vallatóra fog­
ták a csavargót, hogy mi járatban van, va­
lami igazolványnyal bir-e? Erre tüszőjéből 
az orosz atyafi a kővetkező „ut-level“-et vette 
ki: „Alólirott bizonyítom, hogy ezen ember, 
Mákszem László, máraamarosihuszti lakos, ré­
szemre a Tisza-folyón fanyagot úsztatott és 
becsületesen át is adta, és mivel szegény 
ember, gőzösre pénze nincsen, gyalog megy 
haza Kelt Nagy-Kőrü, 1889. szept hó 8-án 
E. L.“ gÉnnél azonban sokkal hatalmasabb 
igazolványnyal utazott azon .tót aptyafi, ki egy

______  ____ _ és
a marha-levelet 
táltal

& hamburgi hatóság aceep-
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DEBRECZEN.
* A debr. Ipartársulati felszámolás alatt 

állott Bank csődtömegéhez tartozó ingóságok 
u. m. bútorok, ékszerek, irodai szerelvények 
egy Wertheim Wiese-féle pénzszekrény a mai 
napra tűzött árverésen nem adattak el, mivel 
árverelók nem jelentkeztek, s mint halljuk, 
újabban f. hó 21-én d. e. 10 órakor lesznek 
elárverelve. Ajánljuk a venni szándékozók fi­
gyelmébe.

* Vállalkozók figyelmébe. A cs. és kir. 
szab. Kassa oderbergi vasút igazgatósága az 
1890 ik évben szükséges anyagszerek szállí­
tása iránt pályázatot hirdetvén, erre oly meg­
jegyzéssel hívjuk fel a vállalkozni óhajtók 
figyelmét, hogy a közelebbi feltételek, s a 
szükséglendó mennyiséget elótüntető tábláza­
ttok az alólirt kereskedelmi és iparkamara 
hivatalában (n.-hatvan utcza 1445 sz.) a hiva 
talos órák alatt megtekinthetők. Debreczen, 
1889. nov. 14. A kereskedelmi és iparkamara.

* A szomszédból Halálos végű 
párbaj volt tavaly Nyíregyházán: Olchváry 
közigazgatási gyakornok ugyanis kihivatta 
rokonát, Hegedűs törvényszéki bírót, ki őt in- 
zultálta. A párviadalban, melyre a családban 
előfordult viszálkodás szolgáltatott okot, Olch­
váry agyonlőtte Hegedűs törvényszéki bírót. 
A törvényszék, valamint a kir. tábla vád alá 
helyezte Olchváryt a párviadal vétsége miatt. 
A vádlott föllebbezett, de most visszavonta 
főlebbezését. így tehát a vádhatározat jogerős 
lett és az ügyben legközelebb már megtart­
hatják a végtárgyalást. — Nagyváradon 
nov. 14-én a városi törvényhatóság Dőry báró 
főispán elnöklete alatt közgyűlést tartott, mely­
ben a városi mértékhitelesitési hivatalnál elő­
fordult rendetlenségek tárgyában konstatálták, 
hogy a város kárt nem szenvedett. A köze 
gészségügy javulóban van. Á város szervezeti 
szabályzatát elfogadták. A jövő évi költség- 
vetés a bevételeket 440.351 írtban állapítja 
meg. Fedezetül a 42%-os pótadó fog szolgálni 
A közgyűlés, az orvosok és természetvizsgálók 
jövő évben Nagy-Váradon tartandó vándor- 
gyűlése alkalmára kétezer fríot szavazott meg. 
Az italmérési jogot a város az államtól 102 600 
írtért kibérelte.

* A helybeli tornaegylet önálló csoportja 
vasárnap, f. hó 17-én d. e. 11 órakor a 
tornateremben tartja alakuló gyűlését, melyre 
úgy a tagok, mint a tornaügy iránt érdeklő­
dők tisztelettel meghivatnak. — A z e 1 
n ö k s é g.

A kutak befagyása ellen Francziaor- 
szágban igen egyszerű eljárást alkalmaznak. 
A hideg beálltával ugyanis, vagy már ezt meg 
előzőleg 2—3 cm. átmérőjű lyukat farnak a 
szivattyú csövén közvetlen a belső dugattyú 
felett. Ezt a helyet akármelyik szivattyu-kó 
szitő könnyen megjelöli, s a nyíláson át kifo- 
lyik a dugattyú feletti viz, a mi tulajdonké- 
pen hátráltatni szokta befagyása által a viz 
húzást. A szivattyúra azután lánczocskán egy 
dugót erősítenek, mely a szivattyúzás alatt a 
nyílást elzárja, azonban a vizhuzás befejezte 
után azonnal ki kell venni. Újabb kutakon egy 
tolózár szokott e helyen lenni, a melyet azu­
tán egyszerű elforditással ki lehet nyitni vagy 
bezárni

* Eljegyzés. Kaczander Gyula debr. 
vasúti raktárnok eljegyezte Kramer Mariska 
kisasszonyt, özv. Kramer Lipótné leányát Deb- 
reczenból.

* A Sacharin, mely mint a ezukor nagy 
versenytárs a már hosszabb idő óta remeg teti 
az összes ezukorgyárosokat, az országos köz­
egészségi tanács véleménye szerint a forga­
lomból kitiltandó és pedig a kővetkező okok­
ból : 1. Mert a sacharin egyáltalában nem 
ezukor, de színénél és édes izénél fogva a 
nem szakértő közönség által a czukorral köny- 
nyen összetéveszthető. 2. Mert tápláld erővel 
nem bir s e tekintetben fiziológiai értéke a 
ezukorhoz képest semmi. 3. Mert huzamosb 
élvezete emésztési zavarokat okoz. 4. Mert ha 
olcsón kapható, tévedésekre, visszaélésekre és 
csalásokra bő alkalmat nyújthat, mint az a 
külföldön már is észleltetett. Megrendelhetnek 
véli ellenben az országos köregészségi tanács, 
hogy a sacharin mint gyógyszer a törvényszabta 
korlátok között a gyógyszertárakban kiszol­
gáltassák.

* Gyászjelentés. Mély fájdalomtól meg­
tört szivvel tudatjuk szeretett drága férjem, 
fiam, vöm néhai WEISS JÁNOS Debreczen 
szab. kir. város kerületi kéményseprő mester­
nek, f. hó 13-án, esteli 5 órakor, életének 
38 ik, boldog házasságának 15-ik évében 
hosszas szenvedés után történt gyászos el- 
hunytál. Drága halottunk földi részei folyó hó 
15-én, délután 3 órakor fognak vár-uteza 
358. számú háztól, a róm. kath. egyház szer­
tartása szerint a szent-anna-utezai sirkertben 
őrök nyugalomra tétetni. Mely végtisztesség- 
tételre az elhunytnak rokonait, barátait és 
pályatársait tisztelettel meghívjuk. Debreczen, 
1C89. nov. 14. Özv. Weiss Jánosnő szül. Ta­
kács Teréz ; özv. Weiss Jánosné szül. Kozseba 
Anna, mint édes anya ; Anyósa özv. Takács 
Györgyné szül. Fodor Erzsébet számos rokonok 
nevében is.

* Színház. Színtársulatunknak van több 
oly tagja, a kiket megillet a művész czime 
s igy nem csupán erkölcsi és hazafias okok 
következtében helyes az, hogy a komolyabb 
drámai irányt kultiválják, de azért is, mert 
legalább a főbb szereplők csakugyan közelebb 
hoznak a classikus mű megértéséhez a a főbb 
szerepek jó előadása művészi élvezetet nyújt. 
Somló hivatva van egy Ádámot, egy Antoniust 
bemutatni, Balassa egy Luczifert, vagy Mefis- 
tót genialitással fog értelmezni, Ardai Ida, 
mint Éva csak kitűnő lehet, másoktól is vár­
atunk szép és nemes művészi alakításokat,

főként oly tanítóval, a minő Rakodczay ur. 
Baj azonban, ha — mint csütörtökön is — úgy 
adják Shakespearet, hogy a főszereplőkön ké- 
születlenség, vagy a reájok bízott feladatra 
való képtelenség látszik meg. Baj, hogy nem 
vétetnek tekintetbe oly előzmények, a melyek­
nek szem előtt tartása pedig az illúzió szem­
pontjából határozottan megkívánható. A szín­
háznál ugyanis előveszik Shakespeare három 
római tragédiáját, a kétes eredetű „Titus 
Andronicus“ nélkül. Előveszik pedig, úgy lát­
szik, keletkezésük sorrendje szerint, a mennyi­
ben (U 1 r i c i Shakespeare-aesthetikus leg­
alaposabb megállapítása szerint) mind a három 
a nagy költő működésének negyedik periódu­
sában az 1605—1613 vagy 1614. évekre esik; 
irta pedig Shakespeare elősször „Julius Cae­
sarát (1606-ban), utána „Antonius és Cleo- 
patrá“-t (1607-ben) s igy adták nálunk is 

Koriolán“-t (1608-ból) szintén harmadiknak 
hagyván. „Antonius és Kleopatra“ annyiban 
folytatása „Julius Caesarának, hogy az előb­
binek főbb alakjai műkődnek benne s itt telik 
be p. o. az Antonius tragikai sorsa. Antoniust 
„Julius Caesarában Somló játszotta sokkal 
fényesebben s rövid idő előtt, mely nem 
volt elég arra, hogy alakítása élénk 
emlékünkben ne élne. — Most 
tehát már zavarólag hatott reánk is, másra 
is, hogy Antonius nehány nap alatt uj testet 
öltött, a régi (még hozzá hasonlithatlanu 
jobb) Antonius pedig az Octavianus Caesar 
jelentéktelenebb bőrében bolyongott előttünk. 
Ez h i b a, a melyet kerülni kellene. Valószí­
nűleg hibának fogja tartani a finom érzékű 
Rakodczay művezető ur is, a mi viszont egy 
másik hibára vallana, arra, amelyet a nemrég 
előadott „Fekete gyémántokénál is sejtettünk. 
Hogy t. i. a színtársulatoknál is 
mét a tagok részéről emelt 
akadályokon törik meg a jó 
szereposztás szándéka. — Pedig 
fegyelem nélkül nincs jó Shakespeare est! Ha 
— továbbá — örvendünk egy jól betanított, 
a viszonyokhoz képest jó Shakespeare-előadás 
nak (mert „Shakespeare-magaslatról“ most 
Európa egy színházában sem lehet szó) „An 
tonius és Cleopatra“ szinrehozatalát örömest 
elengedtük volna. Azért, mert e darab legje­
lentékenyebb alakja Cleopatra lévén, ha ezt 
a szerepet úgy játszák el, hogy csak néha 
néha s igen gyéren felhangzó taps jelzi a 
közönségre gyakorolt hatást; ha a stereotyp 
„csöndes megilletődés“ helyett hol hangos, ho' 
elfojtott nevetés és a folyosókra való kiván­
dorlás képezi az egyetlen eredményt, s ha a 
kettős czimszerep előadóinak egyike Antonius 
a trémáktól folyvást akadozik s egyszer sem 
tud hévre lobbanni, a másika pedig — Cleo­
patra az alpathos kézitáskájába nyúlva, mo­
doros hangsúlyozásokkal és gestusokkal elégit 
ki valódi bensöség s lobogó szenvedély helyett: 
akkor inkább nem kérünk Shakespearet. Cleo­
patra ugyan szép volt, ingerlőén szép s kivált 
festői fekvéseivel ragadott el De ez még nem 
elég az üdvösségre! — „Julius Caesar­
ban volt több u. n. nagy s jól megjátsz­
ható szerep s igy egyik kárpótolt a másikért. 
Csütörtökön erre nem volt alkalom s az egész 
rossz előadás volt, Rakodczai urnák iro­
dalmi s rendezői érdemeit, nagy tudományát 
teljesen méltányoljuk, de higyje el — soha­
sem fog a színpadon sikereket aratni. Ha a 
mit játszik, azt felolvasná : kitűnőn értelmez­
né Shakespeare!, de a ki egyszer kiőltözik a 
színpadra, az ne játszón olyan szerepeket, a 
melyekhez hangja, alakja s általában egyéni­
sége nincsen. Minden szerepében ugyanaz az 
a naturburskodó tartás, ugyanaz a színtelen, 
néha nagyot recscsenő hang és valami kere­
sett cynizmus tetszik vissza. Ne csak a szí­
nész kívánja a szerepét, de a szerep is kí­
vánja a színészt! Vagy — másként a szerep 
ne kívánjon — más színészt. Shylockban nem 
volt visszatetsző, Mehemet („Szigetvári vérta­
nuk*), Casca, Domitius Enobarbus, vagy a 
Caiamides („Fekete gyémántok“) szerepében 
már az volt. A „jó“ csütörtökön a S o m 1 ó (Oc­
tavianus) nagyobb, Püspöki (Marcus Ae- 
milius), M á n d o k i (Sextus Pompeius), B a- 
1 a s s a (Menas) és P é c h y (Dolabeila) ki­
sebb szerepeikben volt meg. Rónaszéki 
mint aegyptomi paraszt, megnevettetett. A se­
gédszemélyzet jól volt betanítva ; szépek a 
díszletek, az előadás pedig — okos törlések­
kel — gyorsan ért véget. Igaz, h( gy gyors 
véget is ért. Czapek ur szép zenét vezé­
nyelt a felvonások közt. De mit kerestek a 
Nilus partján azok a fenyvesek ? Hát a Cleo­
patra alá terített, minden modern és nem mo­
dern darabban megjelenő borz, vagy őz-bőrtől 
nem lehetne megválni p. o. „engesztelhetlen 
gyűlölet“ alapján ? (r. e.)

Színházi műsor. Nov. 17-kén : „Pü n- 
köst Flórenczben“. (Operette, leszál­
lított helyárakkal, bérlet-szünetben). Nov. 18- 
án : „A falu rossza.“ (Páros bérletben). 
Nov. 19-én : „TyukodyLőrin ez fa 
mii iája.“ (Rónaszéki bohózata, szerző 
jutalom-játékául, bérlet szünetben). Nov. 20- 
án : „A r a n y pók.“ (Vígjáték újdonság, 
páratlan bérletben). Nov. 21-én : „Donna 
J uanitta.“ (Operette, páros bérletben). 
Nov. 22 én : „M a g d u s k a ő r ö k s é g e.“ 
(Népelőadásul, bérletszünetben). Nov. 23-kán: 
„Kisasszony feleségem.“ (Operette 
páratlan bérletben). Nov. 24-én: „Ripa- 
csos Pista dolmánya.“ (Páros bér­
letben). Nov. 25-én: „Arany ember.“ 
(Páratlan bérletben.)

legújabb müvének, melyben segítettek neki 
Seifiensteiner Salamon, Sanyaró Vendel, Bu- 
kovay Abszi, Kraxelhuber Tóbiás és a B o r- 
s z em Jankó egyész vig gárdája. Jankó János 
és Homicskó Athanáz 154 pompás képe segít 
még elevenebbé, még mulatságosabbá tenni ez 
elmés ötletekkel anekdotákkal csordultig teli 
könyvet, melyben Mokány Bérezi is be­
számol a párisi világtárlaton viselt dolgaival ; 
egy másik hosszabb czikkelyben pedig a ga- 
cséri pusztáról (Vöröshegyi Dávid domíniu­
mából) ragyognak idilli jelenetek. — A ka­
lendárium ára „egy szinehagyő 
h é k flores nikszdájcs értékben.“

Közgazdaság.
Gabnaárak. (Budapest terménytőzsde 

nov. 14.) Búza tavaszra 8.39 pénz, 8.41
áru, búza őszre .— pénz, .— áru,  
május—júniusra —pénz, áru. 
Tengeri 1890. máj.—jun. 6.05 pénz, 
5.07 áru, jul.—aug. —.— pénz, .— 
áru. — Zab tavaszra 7.20 pénz, 7.22 
áru, őszre .— pénz, .— áru. Ká- 
posztarepeze augusztus—szeptemberre 
—.—.— írton.

— Sertésvásár. A kőbányai sertéskeresk. 
csarnok távirata, nov. 14. Az üzlet csendes
M. uraaági öreg nehéz 42.----- 43— írtig ma. uras
fiatal nehéz 44 50—45.— írtig, magy. urasági
fiatal közép 45.-----46.— írtig, magy. uras,
fiatal könnyű —.-------- .— frtig, magyar sze­
dett neoéz 42.----- 43.— írtig, magyar szedett
közép 44.----- 44.50 frtig, magy, szedett könnyű
44.50—45.— írtig, romániai bakonyi átme­
neti nehéz —.--------.— frtig, rom. bakonyi át­
meneti közép  —.— frtig, romániai ba­
konyi átmeneti könnyű —.——. írtig, rom.
átmeneti eredeti közép —.-----.— frtig szerb.
átmeneti nehéz 43 50—44 — írtig szerb, átme­
neti közép 43.50—44 50 írtig, szerb, átmeneti 
könny. 45. 46.— frt. insó a vasútról má­
zsája. —.— frtig, hízó 1 éves élősúly
ban--------- .— frtig hizó két éves élősúlyban
(makkos) —. .— frtig, öreg makkos ser­
tés élősúlyban, 4*/i levonása&i —, .— frt­
ig. Az árak hizlalt sertéseknél páronkint 44 
kgl. 4'A-os levonással métermázsánkint ér­
tendők. Romániai ás szerbiai sertéseknél, me­
lyek mint átmenetiek, adattak el, a vevőnek 
páronkint 4 forint aranyban vám fejében mel­
téri ttotik.

Debr, ify szinte.
Holnap, 1889 november hd 17-én pá­
ratlan szünetben leszállított helyárakkal:

PtHKÓSI TLÓmCZBH.
Nagy operette 3 felvonásban.

Felelés szerkesztő Gáspár Imre 
_______ Kiadó Kutasd Imre

Törvényszék.
— A fordulat. Az országos képtár volt 

Írnoka, Szabó Kálmán, kit sikkasztás miatt 
két évi börtönre Ítéltek, tudvalevőleg perújí­
tásért folyamodott a törvényszékhez, Kérvé­
nyéhez uj bizonyítékul egy ceruzával irt ide­
iglenes nyugtát csatolt melyet állí­
tólag irományai közt talált véletl nül. A nyug­
ta 830 írtról szól s az országos képtár igaz­
gatója Pulszky Károly aláírását viseli. A 
törvényszék az uj bizonyíték alapján elhalasz­
totta a jogerős Ítélet végrehajtását s az Írás­
szakértőkre bízta annak a megállapítását, váj­
jon a nyugta Pulszky Károly kezeirása-e vagy 
sem. A szakértők már beadták vélemény őket, 
kijelentvén, hogy a nyugta hamis. A 
törvényszék ennek folytán Szabó Kálmánt, a 
ki a büntetés megkezdésére két havi ha­
lasztást kapott, az ügyészség indítványára le- 
tar t ó z t a 11 a s most már okmányhamisi- 
tás miatt is vizsgálatot fog ellene indítani.

Számrejtvény,
4 6

— Közli: Batrachomjomachíja. —
1 2 4 Ez kerül a honnak sokba.
12 3 Nem sokára látod — fogva.

5 3 Az ócskának ellentéte.
2 4 Teszi, ki néz a szegényre.

12 3 Könnyen hull el a korhelyé.
3 4 2 Jó név, hires írónőé.

4 5 Biza mas szó ez németül.
1—5 Gyakran látod, hogy bakon ül, 

(Megfejtők neveit közöljük s köztük ér 
dekes olvasmányt sorsolunk ki.)

*

Utolsó szótalányunk megfejtését („Pir“- 
„Rip“) helyesen beküldötték : B. M. (Buda­
pest), K. Hajdú Lajos (Kisújszállás), 
Polgári Terez, Feketéné (nyertes), N. N., 
Meisz Ignácz, Sz.-né Mészáros Jusztina, Mar­
git, Grün Teréz, Legányi Ferenczné (G ö 1- 
niezbánya Br. Ditfurtné (Pozsony), 
Kádas Imre színész (Temesvár), Nagy 
Aranka, Bakos József.

egy használt

pianínó
, falura bérbe. 
Értekezhetni e lap ki-

adóhivatalában______

Nyilvános árverés.
A nagyméltóságu m, kir. pénzügy­

minisztérium 26,461. sz, magas rendele­
tével engedélyezett jótékonyczélu tárgy­
sorsjáték nyeremény tárgyai közül az 
alulírott egylet javára esett, valamint 
azon nyeremény-tárgyak, melyeknek át­
vétele végett tulajdonosaik a sorsjegyek­
ben is kitett 30 napi záros határidőn 
belől nem jelentkeztek, f. hó 17-én dél­
utáni 3 órakor politikai biztos jelenlétében
a Gazdák és iparosok általános hitel- 
szövetkezete hivatalos helyiségében 
(n.-várad-utcza, megyeház mellett) meg­
tartandó nyilvános árverésen a legtöb­
bet ígérőnek elfognak adatni.

Miről a n. é. közönséget ezennel 
tiszteletteljesen értesítjük.

Kelt Debreczen, 1889. nov. 5-én.

A 4849-iki honvéd-egylet
__ elnöksége._______

KABDOS LÁSZLÓ
Debreczenben, czegléd-utcza.

Nagy választék a legújabb női kézimunkák­
ból, úgymint: előrajzolt, kezdett és kész
tálezakendők, asztalfutók, közép ab­

roszok, törülközők, butorvédok.
Mint különös szép újdonság említendő 

az úgynevezett
gobelin és uj keresztöltés.

Ugyancsak kézimunkákhoz kaphatók a 
, legszebb

K4VESTERITÉKEK,
síma és ezüstös szövetek méterszámra.

Teljesen biztos szinti

SZERKESZTŐI P0STA~

Múzsák
— Hoch 1 hexti nabdár, nimet-inneplő, 

abeugos magyar aemzeti kalendárium az 1890- 
diki esztendőre. Ez a czime Mokány Bérezi

N. K.-nak, helyben. — As „E-é-nek“ ez. ver­
set rózsaszínű levélkében tessék a bájos kacsékhoz 
eljut látni.

Tudnivágyónaki Hogy Írják az őriás britt 
töltő nevét ? E felől, magunk is kérdezősköd­
tünk G r e g u s s Ágosttól, mikor az egyete­
men hallgattuk, azonban ő sem tudta. Nagy 
súlyt fektetett ily minicz iakra s a nevet Sha­
des pere nek irta. Leggyakoribb irás mód 
Shakespeare. Végrendeletében ő maga 
Shakspearenek irta alá a nevét, a 
stratfordi levéltárban pedig következő módo­
kon találjuk a nevét leírva : Sbakespere, 
Shakesper, Shaksper, Shack- 
spere, Shacksper, Shakspare, 
Shakspeyr, Shakyspere, Shaks- 
pire, Shaxper, Shaxpear. Greguss 
mintegy ö t v e n módon irta le a nevet, a 
mikor az egyetemen Shakespearról olvasott. 
A kimondás mindig Sekszpir, a jelentése 
lándzsa forgató, vagy — a mint a Homér 
„Iliászában a Priamos melléknevét fordítja 
Szabó István — „d á r d a v e t ő.“ Csakugyan 
a nagy lángelméhez illő, költői név.

Lapunk f. szerkesztője tegnap este családi 
ügyekben, 3 napra elutazott.

70 színben, mely alig jön többe, mint a pa­
mut, Nagy választék, a legjobb szinti 

flanell barhentek, fehér pikétek, ág^te- 
ritők és paplanokból.

V a 1 ó d i
Jaeger alsóruhák, 
Jaeger kötögyapju-szővet méterszámra, 

SZALMIAK SZAPPAN.

Nyilvános árverés.
Az alföldi takarékpénztár folyó 

év november hó 19-én délután 3 
órakor saját irodai helyiségében 
nyilvános árverést tartand, mely al- 

' halommal a
2185., 2282., 2694., 2831,, 2856.,

2876., 2934., 2942., 3051., 3052., 
|3170., 3188., 3198., 3311., 3403., 
'3461., 3475., 3493., 3583., 3601.,
3613., 3639., 3643., 3722., 3733.,

! 3782., 3790., 3791., 3870., 3953.,
14063., 4076. és 4086. szám alatti 
zálogtárgyak elárvereztetnek.

Debreczen, 1889. nov: hó 2.
Az igazgatóság.

y
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Szives tudomására hozom a t. közönségnek, miszerint üz’ete 
met az őszi- és táli idényre

:sc:

A MAGYAR-FRANCZIA

biztosító
részvénytársaság

VEZÉRÜGYNÖKSÉGE.

H|v999P s*
2 met az őt

# bel- és külföldi szövetekkel
# nagyválasztékban felszereltem. Ajánlom azok között különösen

brassói szövet készletemet.
Saját Üzletemben készült, kitűnő szabású és jó minőségű

KÉSZ FÉRFI- és GYERMEK ÖLTÖNYÖK 2
és •

UTAZÓ BUNDÁKBÓL
SgtnddkZL8 ba::ä‘miaMrOZOtt’ jutin>'0S <r ™lk« » t to-

Mérték szerinti rendeléseket
«JOI-8 és szolid kivitelben teljesítek.

ma, 1“" bizalma' -*to82ÖDTC, Lem

!

1
Teljes tisztelettel S

SZEDLAK JÓZSEF. 1
w—tail

LUKÁCS ÁRMIN
bank-, gabona- és termény- 

bizományi üzlete.

A BUDAPESTI

bánya s téglagyár 

társulatnak 

ÜGYN ÖKSÉGE.

Bevásárol, illetve elad napi áron: "üLdrnféV’°3Zirák ma-\ai:, ? r állampapírokat, vasúti K#
részvényekét, egyéb értékpapírokat, elsőbbségi kötvényeket, zálogleveleket buda- (ff 
pesti magan- és helyi részvényeket; mindenféle gabona- é, termény-nemi! eket #

Elad m*ndenféle igérvényekfct és sorsjegyeket, utóbbiakat egyenként,
vagy csoportosítva, részletfizetésre é; jutányos árban és feltété- ^

3NT AF3
és minden vasárnap délután 

A „MARGIT“ fürdő villanynyal világított dísztermében 
a helyben állomásozó 39-ik gyalogezred zenekara által

GZAPEK PÉTER
általánosan kedvelt karmester ur személyes vezénylete mellett

NAGY KATONA-ZENEKARI

lek alatt.

Kölcsönöz ,™“dk;fre iu,án>os kama,lál és feltételek mellett elő

Bevált mindenféle szelvényeket.

Leszámítol <rcz- és PaPirt)aD fzóló váltókat a folyó kamatláb
szerint.

Közvetít e*s° rangu haza* intézeteknél előnyös jelzálog hiteleket, hosz- 
“VCW4W szú évi törlesztésekre.

Utalvánvoz bárhova az osztrák magyar monarchiában összegeket kifi- 
Ä*VU6 zetésre vagy vállal u'alványokat incassálni.

Mindezen műveleteidet bizományilag 
mérsékelt jutalék felszámítással.

ElfOffäd ^iztositási ajánlatokat tűz-, jégkár-, balesetek ellen és az em- 
voy' bér életére (korelérés-, haláleset- járadék, gyermekkiházasitás 

esetére, a legújabb franczia combinácziók szerint ; végre megrendeléseket a budapesti 
koszénbánya s téglagyár által készített dirztéglák, téglalemezek és konyha, folyások, 
kapubejárat burkoltaidra való kerámitra gyári áron.

Bővebb felvilágosítással vagy útbaigazítással szolgál szóval vagy levél leg

Lukács Ármin
piacz utcza 1824 sz. Szikszay (Dragofa- 

féle) házban 1-ső emeleten.

tartatili.

Kezdete pont 4 órakor. — Belépti-jegy 20 kr.
,, , ,, :----  , kitűnő ételek és italok pontos és jutányos kiszolgál ta­
tásáról kezeskedik a vendéglős

Siőli'ásy labor.
séget mu|tattatni9Ver8eny Utá" czisány-z©ne fogja a t. közön

731. szám

ífl

FISCHER JÁNOS
„KEGYELET“ temetkezési intézete

debreczenben,
elvállal temetések rendezését legolcsóbb árak mellett 10 írttól kezdve :

Teljes temetések halottas kocsikkal vidéken is eszközöltetnek.

SÍREMLÉKEK 4 írttól kezdve kaphatók.
Érez, élő és franczia művirág

KOSZOHUK
"gyen szaiagirással, nagy választékban és a legszebb kivitelben kaphatók.

Piac*, Czégély-ház Mlklóe-nleza sarkán, a megye-
házzal szemben.

W

1.889.

Árverési hirdetmény.
Alulirt kiküldött végrehajtó az 

1881. évi LX. t. ez. 102. §-a értel­
mében ezennel közhirré teszi, hogy a 
debreczeni kir. járásbíróság 13371|1889. 
P. számú végzése által Liedermann Mi­
hály javára Gránát Sámuel m.-pércsi 
lakos ellen 1350 frt — kr tőke, ennek 
1889. év. aug. hó 25. napjától számi 
tandó 6°/e kamatai és eddig összesen 
80 frt 65 kr perköltség követelés ere­
jéig elrendelt kielégítési végrehajtás 
alkalmával biróilag lefoglalt és 379 
fit krra becsült esős tengeriből álló 
ingóságok nyilvános árverés utján el­
adatnak.

Mely árverésnek a 1595811889. P. 
sz. kiküldést rendelő végzés folytán a 
helyszínén, vagyis a bodóházi pusztán 
Gábor Ferdinánd-fóle tanyán leendő 
eszközlésére 1889. év november hó 
26-dik napjának délután 3 órá­
ja határidőül kitüzetik, és ahoz venni 
szándékozók oly megjegyzéssel hivatnak 
meg, hogy az érintett ingóságok ezen 
árverésen az 1881. évi LX. t, ez. 107. §-a 
értelmében a legtöbbet ígérőnek becsáro u 
alól is eladatni fognak.

Az elárverezendő ingóságok vételára 
az 1881. évi LX. t. ez, 108. §-ában meg­
állapított feltételek szerint lesz kifizetendő.

Kelt Debreczen, 1889. évi nov. hó 
12 ik napján.

Sugár Gyula,
kir. bírósági végrehajtó.

Imig a készlet tart, reild-
[kivttl leszállított áron 

kapható:
Szent-lirályi és labda

müipar árú-raktáréban.

Pirszén
(ugyszinte kőszenet fűtésre és 
kovácsok részére legjobb mi­
nőségben házhoz is szállítva 
|ajánl jutányos áron

a légszeszgyár igazgatósága 
Debreczenben. 

Megrendeléseket részünkre 
(elfogad KONDOR L. üzlete 
____Czegléd»utcza.
A brüsszeli 1883-ik évi nagy nemzetközi kiállítás | 

w alkalmával oVmánycyal kitüntetve.

Férfiak számára
Szenzácziós találmány I

IMBÄ kthrmyemcKitb**.

Or. Borsodi es. kir. szabadalmazott villanyos fém­
lapja, kipróbálva és jutalmazva, gyengeség ellen 
használtjaié, mert ez az elgyengült idegeket erősiti 
s ifjn erőt önt beléjök. Előállítása igen kellemes 
és csupán a fémlap észre nem vehető hordása a tes-' 

ten ts elég arra, hogy az eredmény eiéressék. 
Arak : I. oszt. 55 frt, II. oszt. 40 frt, HL oszt 

30 frt,
A cs. kir. villanyos fémlapok raktára fDr. Borsodi 

szabadaíma.) Becs, 1. Weinburg-ntcsa, Nr. 9. 
Kimentő hasznait! utasítás 50 krért küldetik.


